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JEUNESSE DE BARBAROUNX.

FRAGMENTS POETIQUES.

ORRESPONDANCE DE BARBAROUX AVANT SON ENTRE]

DANS LA VIE POLITIQUE.

Nous ne pouvons essayer de -uinl-luw'. comme nous
I'avons promis i-ln- haut, a la premiere ]v:u'iir- des Mé-
moires de Barbarour, sans recourir & la nolice faite en
1822 pa le fils du conventionnel. Nous nous approprions
les termes mémes de ce travail, en y ntercalant les preces,
documents et renseignements ul peavent servir i le com-
¢‘.|'-|.‘|-, et dont nous devons la commumecation a la fra-
ciense el ]I.|Il‘llfl' tl|w|||';r'.|!1‘ e ll!' l'.llllc'llt.

Charles-Jean-Marie Barbaroux nagquit a Marseille le

G mars 1767. Son aleul étail capitaine dans la marine
marchande, son pére négociant. Des malheurs forcérent

celui-ci & passer en \ménque, dans l-"‘i"""”' e de rétabln

— B T w—

sa fortune. Une des épidémies fréquentes a la Guadeloupe
rl‘lll]nll".l peu d’années apres.

1l avait laissé son fils aux soins de Catherine Pons, sa
temme, qui, se \n}.)tn‘ veuve jeune encore, se retira dans

sa famille, et se voua Lout entiere & I'éducation de I'en-

fant, sur lequel elle fonda des lors toules ses espérances,
Barbaroux entra fort jeune au collépe des Peres de
I'Oratoire & Marseille. A -]nin/:‘ ans, 1l avait achevé son

cours de I-M\w-‘ur et papné une bourse fondée par M. de

uo

Montignon ; 1l sortit du collége a seize ans.
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Barbaroux avait un godt trés-prononcé pour les sciences,
mais il n’avait pas négligé les lettres, et elles lui fournirent
le moyen d’exprimer sa reconnaissance, et méme un sen-
timent |-[lt~ tendre.

A seize ans, l'écolier faisait & son l:l'uli‘w-:'lll‘ ce com-
pliment

O vous qui sur nos tendres coeurs
A tant de droits régnez en maitre ,
Illl"'l Yoz |I|' ma inamn ces ”l'lll ]

Que Flore pour vous a fait naitre.

Nous célébrons la féte des vertus

En ¢ ilébrant anjourd’hui votre féte.

A dix-sept ans, le jeune homme écrivait & Philis, su
une piqure d'épingle :

Pourquoi done, épingle cruelle,
Percer la main de ma Philis ¥
|'-rl11-|lr-'i SNr s0Cs r{m.-:r« s1 ]uh\
Lancer ta pointe eriminelle ¥
Ali! non, non, ce n'est §milli $a mamn
De quor serait-elle t"illlv.llllf‘ ?
C est son coenr, son corur intratabl
Qu'il faut punir de son dédain.
Pour toy, i[wl-] n\|-|--|l meémorable ,
Quel beau triomphe et quel honneur,
S ta pouvais blesser un corur
Que I'Amour erut invulnérable.

Voici d’autres vers de I'année suivante
1785, CAPRICE A MES AMIS
Mon esprit est plein de folies,
1l est inconstant et léger
Jadis dans ses tendres orgies
Il ne parlait que de s aitner :
Aujourd’bui de be aucoup moins sage,

Il se méle de le jurer.

Mais jurer est-il bien d'usage?

Ce mol pe ut-1l s« proferer?

Eh! que m mporte le lang:

C'est le covur seul qui doit i'“l'”' .
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Et malgré le Vatican méme,
Malgré ses foudres el ses cris,
Moi... je jure a mes bons amis

Que de tout mon ceear je les aime.

Barbaroux n’aurait pas osé jurer i une belle , mais il
jure hardiment a ses amis tlll‘ll les aime. On voit que,
des cetle 1:|-n‘1|1|-_ il affectait de traiter 'amour bien |:3;;r'-
rement. C'est le langage 4 la mode

Veut-on connaitre les occupations studienses, la preé-
~|m|laliu|| aimable do jeune étourdi 7 Voict des vers &
M. S... sur une l||~;lllh" faits en impromptu, » ne manque
pas u[';l_]nnlm' Barbaroux. Débons-nous des impromptu de
!'lu-“- autant r!|||‘1!|.- unlnu\l-.ahrun d’orateur. Au ~|ul.|||~_

le *!.I'Il]l{'”:l‘ rllll stul Il.'l I:II coulern I‘I'-Hll'ﬂlll' liz‘ |'t‘llu‘

Dans un traité d astronomi

J s 1s égard mon bon sens,

Le ciel voulut qu'en compagn
Un !»1[] il ddn « ||r||-' du le s,
Je voulus, selon ma manie,
Faire voir que j €lais savant,
Et ) avancais fort méchamment
Que Mercure elal li'll' lie,
Alors qu il doit étre antrement.
Un abbé , pétn de geéme,

De raison el de sentiment .
Qua | ¢ la saillie
Comme Iris avec son volaut,
Me dit assez lovalement

Que ) errais dans ma scolie,
Et je n'en convins nullement
Je poussal meme la folie
Jl)'--'hli a voulomnr qu auparavani
On consultat I'astronomie

De mon bon ami Panlian

Sur (quoi 'on remit la partie

A 10ur certam ot « il tent.
Moil... p ndant ce i« mps de férne,
Lassant toul ouvrage savant,
Je consultais mon scul génie;
Et loi
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Devint pour mot plaisanterie ,
Et je m’en voulais grandement
D’avoir en bonne compagnie
Attaqué 1'abbé sottement.
Enfin le jour du jugement
Arrive, et déja ma partie
Requiert justice an parlement.
JFentre; mais jamais de ma vie
Je n’avais été si tremblant;
Enfin l'auguste académie

Me condamne unanimement,
Et laisse a notre abbé présent
Le soin de punir ma folie.

1l s'en acquitta joliment;

Car, oubliant I'étourderic

Que javais faite en lui parlant,
1l prit mon cours d’astronomie
Et m’en mit un de sentiment.
Moi qui crovais qu'en Arcadie
Mon juge serait m’exilant,

Je lui jurai que pour la vie

Je serais son ami econstant,

Et rappelant ma poésie,

Je fis ces vers légérement,
Pour preuve de Pétourderie,
Du pardon et du sentiment.

Nous nous rendrons a la priére que Barbaroux adresse
32 M. de Villeneuve, le suisse du temple de UAmitié ;
nous excuserons les négligences de ces vers, bien loin d’en
faire un crime a un jeune poélereau dont la muse est
trop souvent facile powr étre bien correcte. — POETEREAT
veut dire mauvais poéte, observe en marge Barbaroux.

Il n’était pas possible, en tout cas, d’y mettre plus de
rondeur, moins de pédantisme et de prétention.

Dauns le dossier que nous avons sous la main, précieuses
1‘eliques de cette ardente et courte vie, les impl‘omptu
se mélent aux épitres, les épitres aux cﬂuplets.

Il n'y a ni effort ni originalité. Il faut que le passe-temps
ne devienne pas le travail, et que la muse accorde bien
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vite ce qu'on exige d'elle, image des rapides et fugitives
amours. Notre poéte écrivait a un certain Lefebvre, qui
parait avoir été un des maitres ou des conseillers de sa

jeanesse :

...Pour moi, je yous aime toujours
De I'amitié la plus sincére,

Et je fais pour vous tous les jours
La priére a Dieu mon peére.

Or, devinez quel est ce Dieu,

Ge Dieu digne de mon hommage ;
Ge n’est pas celui qu'en ce lien
On adore dans une image;

C’est le Dieu qui créa I'amour,
Les jeux, les ris et la tendresse,
Le Dien qui forma ma maitresse
Plus belle que le plus beau jour;
Je le connais dans ses ouvrages,
Dans les beaux yeus de ma Chlog,
Et dans les coeurs tendres ct sages
Des bons amis qu'il m’a donnés;
Je le connais dans ce que j'aime
Comme dans tout ce que je sens.
Je le vois dans un beau visage
Eblouissant par sa blancheur,
Sous une gaze un peu volage

Je recounais le créateur.

Je sens la présence divine

De ce Dien juste et bienfaisant
Lorsque sagement j'examine

Ce qu'il a fait de séduisant, etc. , etc.

Ces citations ne sont pas inutiles pour faire connaitre
I'esprit et le caractere du jeune homme. Mais de ce que
Barbaroux célébrait en vers la morale épicurienne de
Voltaire, il ne faudrait pas conclure quil se soit laissé

absorber par elle. Sa vie est, dés cette époque, singuliére-

ment remplie, comme elle le fut jusqu’au dernier moment.

11 donne ses journées a Tétude du droit, il travaille chez

un procureur, son beau-pére, M. Chalvet ; ses soirées, il
{7.
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les consacre aux sciences, vers lesquelles il se sent porté
par une puissante vocation : & la minéralogie, a la phy-
sique, a la philosophie. . B

« (Vétait le temps ou les phénomenes de I'électricité
venaient d’étre expliqués par Franklin. Barbaroux en
&tudia les effets dans la médecine, inventa un électrometre,
et correspondit & dix-sept ans avec les aulteurs du Journal
de physique. Plusieurs mémoires de lui, contenant des
observations justes et des découvertes intéressantes, farent
insérées dans ce recueil.

» Sa bisaieule lui avait laissé en héritage une petite ferre
située an village d’Ollioules, pres de Toulon. Ce village
est adossé a de hautes montagnes, célebres sous le nom

de Vaux d’Ollioules. Ge sont de grandes masses calecaires
terminées par trois montagnes volcaniques. La propriété
Je Barbaroux était située sur le penchant de I'une d’elles.
La beauté pittoresque du site, Padmirable vue qu’i s.'}'
déploie, Iinspirerent, et ses plus beaux vers furent L'-C.l‘ltS
a Ollioules, ou inspirés par le souvenir de ce beau lieu.
Mais, a cet élan rapide, succéderent les réflexions de
Pobservateur. Barbaroux, qui avait été conduit a Pétude
de la minéralogie par la recherche des effets de Pélectri-
cité sar les verres naturels et les pierres, parcourut ces
voleans éteints, les déerivit d’'une maniere plus exacle
que ne Pavait fait M. de Saussure, et publia ses observa-
“ tions dans le Journal de physique.»

La reproduction de ce morceau, qui a paru dans le
Journal de physique, ot on peut le lire, n’aurait ici aucun
intérét, mais il ’en est pas de méme de POde sur Pélectri-
cité, A laquelle M. O. Barbaroux fait allusion plus haut,
en disant que le séjour d’Ollioules inspira @ son pére ses
plus beaux vers. [/0de a Délectricité répondait a une
double attraction de la jeunesse de Barbaroux : 'amour
des sciences, le goit des vers. L'enthousiasme de la
nature enflamma Penthousiasme de la poésie. Dés que ce

sujet se fut emparé de 'imagination de Barbaroux, il Ta
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passionna, il Pexalta. Iimpression fut profonde , et éner-
gique fut la volonté de ne pas laisser une trop grande dis-
tance entre 'idée et les mots appelés a I'exprimer. Bar-
baroux a écrit son Ode plusieurs fois; la premiere fois
probablement pendant son séjour a Marseille, avant les
événements qui le jeterent dans la carriere de la politique
A cette premiére rédaction se trouvent jointes de nom-

" breuses variantes, toutes de sa main. La derniére fois, ce

fut en Bretagne, pendant sa convalescence de la petite
vérole. A moins de supposer que le proscrit en avait con-
servé sur lui une copie, ce qui est bien peu vraisemblable,
il faut croire qu’il écrivit de mémoire POde dont Gambry a
eu connaissance et qu’il a publiée dans son Voyage dans
le Finistére, tome 1II, p. 309. Au moyen des manuscrits
de Barbaroux qui nous ont été confiés, nous avons pu
compléter cette production poétique, la meilleure peut-
étre qui soit sortie de la plume d’un Girondin. La strophe
a du mouvement ; la chaleur n’y est pas toujours seule-
ment dans la forme, dans I'exclamation et I'interjection ;
la flamme jailht ¢a etla de la pensée elle-méme. Quelques
images sont dignes de la grandeur du sujet. Quant aux
autres, elles trahissent sans doute quelquefois 'ambition
du poéte ; mais-une ode vaut bien un sonnet, et puisque
le sonnet vaut a lui seul un long poéme, il faut bien du
temps pour Pécrire. Ce temps a pu manquer a Barbaroux.
Quant & ses efforts, ils sont attestés par les nombreuses
variantes que nous reproduisons.

L'ELECTRICITE.

ODE.

11 disait au néant d’enfanter la nature.

Quelle est cette clarté brillante
Qui tout a coup frappe mes sens .
Et qui rapide et vacillante

Ne perce Fair que par élans?
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Triste avant-coureur d'un orage,
C’est un feu qu'un sombre nnage
Lance en grondant du haul des airs.
Feu sacré! recois mon hommage,

Ma main va Uen tracer le p:

A la lueur de tes éclairs ?.

Le Dieu qui forge le tonnerre

Qui bent nolre sort dans ses mains,
Vient-il épouvanter la terre

Et punir les laches humains?

Non... ce fen qui dans 1'air s'élance

N'est que le jeu de sa puissanc et

' YVoici des variantes

Cest un feu qui sort d'un nuage :
Devant lui wut parait trembler
Feu sacré ! lance dans mon Ame
Un tralt de ta divine flamme;

Clest de toi que je vais parler

« Cette premiere ‘\!t'llialll'_ dit Barbaroux en nole, me parait
1

j.n hr‘. incorrecte, .‘ll!l'll‘ll;:l'! e mols .!lli!.i< §; JC D¢ Vois ppuerc l|lll'

)
les derniers vers qui méritent d'élre conservés, ainsi que la tour-
nure de la strophe nécessaire pour amener celles qui suivent. Voyes

cahier des varianles. »
Yanante

Il viemt d'éclater & nos yeux,
Et ce Dien grand semble nous dire :

Mortel , ¢ est pows tu Fadmires

jue
Que je I"ai 1-|.i ¢ dans les cienx

(les deux premiéres ‘!"‘l‘i" s sont re 1.‘].1 wites dans | ode que i-llHln
Cambry par « elle-ci qui nous parait l'i"' faible qu les précédentes
Le bruit effravant da 1o
Bbrenle Ia volite desdire,
Ia “-“""':‘H‘ la ter
Et les vents soulévent le
Quel specracle a frappé ma vue!
L éclair embrase )'étendue |
1l agite les élements |
Ah! ‘;uu.-l twout s ément, toul s enflamme
Feu sacré, passe dans mon ‘dme,

Je te consacre mes accents.
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Ce n'est pas la le fen venpeur!
Mortel, vois la main qui le guide
Et dans ton orgueil “tl!"liil'

Ose douter de sa grandeur.

Des flancs de ce nuage sombre

Cent fois plus rapide gu'un trait !

1. éclair, suivi d’éclairs sans nombre ,
S'élance, luit et disparait

Qa course inconstante et mobile ®,

De nos jours unage termble

A 'instant commence et hmt

Et déja la foudre est a terre

Quand son éclat, dams | ,u!uu--lnln re.

En longs roulements retentit

Tel qu un serpent gue sollicit

L ardente saison des amours

Siffle, s'entrelace, s agite,

Fuit, et revient par cenl detours
Tel. et bien I'l”‘ rapide encore,
Des rivages oi nait 'anrore

A ceux oit le soleil 8'enfuit,
L'éclair dans sa vaste camere

Se peint en longs traits de Tumicre

Sur le erdpe now de 1a nuit ®

La foudre vient..... de la termre, qui est le réservoir commun
de la matiére électnque. Cette vente |\|1\ sique n'étail pas connue
ou du moins n'élait que soupconnée avani le Pére ..... Ce savanl
physicien |n1!wl|.\_ dans le Journal de ’u’u -fr,m'. nn excellent meé-
moire dans I lillll il démontre par des tarts ue la foudre s'élev

|.];|. souvent de terre .p|<|i|- ne tombe da ciel. Co passage de la

matiere élec trique m a parn dirme d"&tre mis en vers, el 51 e \!~h-
calion (que ) en donne n esl pas vrae, on ne p ut pas du moins lui
reprocher de n'étre pas pochgue. = Note de Barbaroux.
! Vananle de Cambry
Sa ronrse fumlive , crranie
De nos jours image frappante ,

A Vinsiant, etc., €

v la terrear qu Vagite

instruments Tners,
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O feu subtil, ame du monde,
Rienfaisante électricité,

Tu remplis I'air, la terre, 'onde
Le ciel et son immensité,

Tout s'anime par {a présence.

Ah! dis-nons e}m*”r- est lon essence?
Es-tu le principe immortel

Par qui tout se meut, tout respire,
Le fen qui m'anime , m'inspire,

On le sonflle de I'Eternel?

Homme orgueillenx, de la nature

En vain tu cherches le seeret 3
Est-ce a toi, faible ere ature,

De savoir loul ce ue Diea sait?
Non, c’est en vain que tu médites :
Le ciel a hxé les limites

On ta raison doit expure

Vois... ¢'est 'onvrage de ton maitre .,
Ne cherche pas a le connaitre

I te suffit de 'admiver !

Suis-moi dans les plaines du vide.
Mortel! sur le tréne des airs,
Vois ce feu moteur: il préside

A la marche de 'univers

Astres, donl une main puissante
Sema celle voule éclatante,
Parlez, qui vous a suspendus?

Al ! sans cette force immortelle,
Roulant dans la nuit éernelle,
Les mondes seraient confondus.

Le cerf bondit, se précipite

Fuit, revient par mille sentiers
Tel est, plus fugitif en

Des rivages on nait 'aurore

A ceax ol le soleil s'enfuit,

L'éclair dans sa vaste carriére

Sillonne en longs traits de lumicre

Le crépe sombre de la nait
Varante de Cambry

Ce lf;'.'.'l'i s .l"i'-' ance

Echappe a ton intelligence ,

Tu dots te taire et Vadmirer
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Ces corps qui dans leur course immense
Trainent leurs cheveux argentés,

La mer qui revient et s'¢lance

Sur (tous) les bords qu ¢ lle a quittes ;

O feu, tout céde a ton empire,

]lq-luns I'insecte (ui respire

'I“"i” 1 Franklin qui L asservil.

La mort, hélas! c'est ton absence.
Reviens., source de 'existence,

Reviens, on |'umvers I ril.

0 Dien, linstant de la vengeance
Arrive ; déja 1'éclair luit,

La foudre part, elle s"élance,
Roule, tombe,.. et s évanout.

1_I1|-- \u|uj-'_' n|l\-‘| nouvean ||t-ni1|;-‘7
Ah! quelle est la main qui dirige
Le fen sacrd de I'Eternel ¥

Ce feun s'éteint , la foudre « xpire ,
Un fil le condumt et | atlire,

Et c'est I'ouvrage d'un morlel!

Ainsi donc la foudre est tinmillr"'.
Franklin, tu désannes les cieux,
Et ta anain, nouvean Prométhée,
Arrache le tonnerre anx dieux.
Ta dis ue la foudre obéisse

A cette fleche protectnce:

La foudre obét a instant

Et conduite sans résistance

Elle vient moanr en silence

Au in-'-l de insecte I.mq-mf.

Ah! ne erains pas que de ta gloire

Le temps eflac quie '-|n- s trams:

Le temps respecle la mémoire

Des hommes grands par leurs wenfants ;
Ft tandis qu an sein des tenebre

il !-|-»-| e ces 1-|:_' inds funébres

Dont le monde a subi la loi,

Franklin, sa pnissance cru lle

Ainsi que la foudre éternelle

Doit s anéantir devant toi.
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Cependant cet obscur nuage

A cessé de lancer ses feux,

Ce fer a dissipé l'orage

Et mis le calme dans les cieux.
Toute la nature est tranquille,
Et I'air que de son aile agile
Le zéphyr pousse mollement,
Tout resplendissant de lumiére
Se peint sur 'humide paupiére
En vagues d’azur et d’argent '

Ailleurs, quel spectacle terrible!

I.’éclair enfante des volcans,

La terre tremble, un gouffre horrible
S’ouvre, et 'Etna vomit ses flancs;

La lave a percé les montagnes,

Et dans les paisibles campagnes

A roulé ses torrents de feu;

Messine n’est plus... 6 nature!

Tu frappes ; — 'homme en vain murmure,
Son trépas pour toi n’est qu’un jeu.

Céleste agent. de ta présence
Quand tout ici-bas nous instruit,
Méconnaitrai-je la puissance

De I'Etre ineréé qui te fit?
Inconcevable météore !

Non, ce n’est pas toi que j'adore,
Loin de moi cette folle erreur;
Porté sur tes ailes de flamme,

Je m’élance aux cieux, et mon ame
Va rendre hommage a ton auteur.

Cette derniere strophe est 'inspivation de I'exil et du
malheur. — Dans le brouillon que nous avons sous les
yeux, Barbaroux a-consacré plusieurs strophes a chanter
les phénoménes de Pélectricité, dont la science a su faire
un jeu. Ces vers sont évidemment le premier jet de sa veine
poétique. Quelques-uns attendent la rime correspon-

dante qui doit les compléter, d’autres sont & peine sur

! Cette strophe manque dans Gamhry.
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leurs pieds. Mais ils ne manquent pas de mouvement et
d’éclat dans lear divagation poétique, et nous avons cru,
malgré leur incorrection, pouvoir les reproduire.

Esclave, malgré sa puissance,
Le fen vengeur de I'Eternel
Cede, obéit sans résistance
A la voix d’un faible mortel.

.

Nollet, que la flamme environne,

Anx gens du peuple qu'il étonne,
N’est plus un homme, c’est un dieu.

Fixé sur un cristal fragile,
O Matembrok I’a transporté,
1l parait éteint, immobile,
Ce n'est plus I'électricité. —
Arréte! quelle erveur te guide,
Mortel, sous le cristal perfide
L’éclair repose, il va partir. —
Ainsi Dieu se cache cn lui-méme;;
Loin de nous, I'Etre supréme
Existe, et I'ingrat doit frémir.

.
Ici, dans la main d’Hippocrate, -
11 soulage I'humanité ;
La, dans une terre ingrate
Il porte la fertilité.
De sa puissance bienfaisante
La terre a I'aurore naissante
Présente un sublime tableau;
Pénéiré de sa douce flamme,
Ce globe a retrouvé son ame,
Car la nuit était son tombeau.

Tant6t, en flamme purpurine,

Ce fen sort d'un vase éclatant;
Tant6t sur la main enfantine

11 fait sautiller un volant;

Amusant quand art nous I'assure,
Grand dans les mains de la nature,




